Franzosisch

Nos services de conseil en migration offrent un
soutien ciblé pour les questions et défis
spécifiques a la migration afin de favoriser une
intégration réussie.

Nous aidons les conseillers a surmonter les
obstacles liés a la migration et a s'orienter dans
leur nouvel environnement grace a des conseils
professionnels et interculturels. Si nécessaire,
dans les langues d'origine.

[talienisch

La nostra consulenza in materia di migrazione
offre un sostegno mirato per le questioni e le
esigenze specifiche della migrazione, al fine di
promuovere una riuscita integrazione.

Aiutiamo coloro che richiedono una consulenza a
superare gli ostacoli legati alla migrazione e ad
orientarsi nel nuovo ambiente attraverso una
consulenza professionale e interculturale. Se
necessario nella lingua d'origine.

Herr Suliman Ali

Zimmer B 222

© 05361 28-2992
suliman.ali@stadt.wolfsburg.de

Arabisch
Kurdisch
Russisch

Frau Chiraz Chihi

AEESIE Zimmer B 223
FEWAEEE ) 05361 28-2974
chiraz.chihi@stadt.wolfsburg.de

. Frau Nora Ghiani

SIS Zimmer B 221

LCRIECIRE ) 05361 28-2673

SLEUERIEE [ ora ghiani@stadt wolfsburg.de

Persisch Frau Saghar Paimard
S Zimmer B 224

RDa”’ FEE 305361 28-2765
esettlement

Resettlement Herr Bilell Hamoussi
Familien- Zimmer B 224
ALl (© 05361 28-5011
fihrung bilell.hamoussi@stadt.wolfsburg.de

Stadt Wolfsburg
Integrationsreferat
Porschestral3e 49

Rathaus B, 2. Etage,

Zimmer 221-228

38440 Wolfsburg
www.wolfsburg.de/integration

saghar.paimard@stadt.wolfsburg.de [

Frau Ghiani, Herr Ali, Frau Chihi, Herr Hamoussi, Frau Paimard

Interkulturelle Beratung
der Stadt Wolfsburg

Unsere  Migrationsberatung bietet gezielte
Unterstlitzung bei migrationsspezifischen Fragen
und Herausforderungen, um eine erfolgreiche
Integration zu fordern.

Wir helfen Ratsuchenden, migrationsbedingte
Hindernisse zu Uberwinden und sich in ihrer
neuen Umgebung zurechtzufinden, durch
professionelle und interkulturelle Beratung. Bei
Bedarf in den Herkunftssprachen.

Referat

Migration — Integration
Beratung - Bildung WOLFSBURG




Arabisch

Persisch (Farsi-Dari)

Russisch
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Englisch
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Kurdisch

Hawwu KoHcynbTauum no BOMpocaMm  Murpauum
npeanaratT LeneHanpasBneHHyl NOAAEPKKY Mo
Bonpocam ¥ npobremam, CBS3aHHbIMKA  C
murpaumeit, 4tobbl CnocobCTBOBaTL YCMELIHOMN
WHTErpaLuu.

Mbl  nomoraem Tem, KTO WWET CcoOBeTa
npeososieBaTb MUrpaLWoOHHbIe NPEnATCTBUSA W
OPMEHTMPOBAaTLCS B HOBOW Cpefe C MOMOLLbLIO
NpOECCHUOHANBHOM " MEXKYNbTYPHOM
KOHCYNbTaLmu.

I'IpM H606X0,D,VIMOCTVI Ha POAHbIX A3bIKaX.

Spanisch

Our migration counselling offers targeted support
for migration-specific issues and needs in order
to promote successful integration.

We help those seeking counselling to overcome
migration-related obstacles and to orientate
themselves in their new environment through
professional and intercultural counselling. If
necessary in the language of origin.

Xizmeta me ya séwazé ji bo kogberan pésniyari
alikari ya bi taybeti li ser pirsgirék (0 astengén
kogberi dike da ku bi serfirazi ve integrasion
pésve bibin.

Em alikari dikin kogberan, ku bi sermezarén
kogberi ve bibin G li cihé nd ya xwe bi taybeti ve
bibin, bi séwazé profesyonel ( navneteweyi.
Heke hewce bibe, bi zimanén welati.

Nuestro asesoramiento en materia de migracion
ofrece apoyo especifico para cuestiones y
necesidades especificas de la migracién con el
fin de promover una integracion satisfactoria.

Ayudamos a quienes buscan asesoramiento a
superar los obstaculos relacionados con la
migracion y a orientarse en su nuevo entorno
mediante  asesoramiento  profesional e
intercultural. Si es necesario, en la lengua de
origen.



